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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1966-1967. 

19 JUIN J 96 7. 

PROJET DE LOI 
établissant certaines relations entre les regimes 
de pensions du secteur public et ceux du secteur 

privé. 

I. - AMENDEMENTS 
PRESENTES PAR LE GOUVERNEMENT. 

Artlcle premier. 

"A la 13• ligne, après les mots : 

« à l'institution qui gère le régime des pensions de survie 
auquel ils sont assujettis », 

ajouter les mots : 

« ou à l'institution qui gère le régime des pensions de survie 
appelé à supporter la charge de la quote-part de pension 
résultant desdits services: ». 

JUSTIFICATION. 
La loi du 14 avril 1965 qui est postérieure à la rédaction du projet 

de loi à l'examen, permet d'accorder une pension unique, avec répartition 
des charges, aux agents qui ont rendu successivement des services à 
différents pouvoirs et organismes publics. Ainsi, par exemple, un agent 
qui, après avoir exercé des fonctions temporaires à l'Etat, aurait été 
nommé à titre définitif dans une province ou une commune obtiendra, 
à la fin de sa carrière. une pension établie en raison de l'ensemble des 
services prcstés, l'Etat supportant la charge de la quote-part de cette 
pension résultant des services temporaires du chef desquels l'intéressé 
a cotisé 3\1 régime de b sécurité sociale. 

Il est évident que, dans ce cas, les cotisations visées à l'article premier 
du projet doivent être versées à l'institution qui gère le régime des 
pensions dt> survie du personnel de l'Etat et non pas à la Caisse des 
pensions communales ou provinciales, 

L'amendement proposé tend à compléter le projet sur cc point. 

Voir: 
296 (1966-1967): N" l. 

- N'" 2 à 5 : Amendements. 
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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1966-1967. 

19 JUNI 1967. 

WETSONTWERP 
tot vaststelling van een zeker verband tussen de 
pensioenstelsels van de openbare sector en deze 

van de privé-sector. 

1. - AMENDEMENTEN 
VOORGESTELD DOOR DE REGERING. 

Artikel 1. 

Op de 15• regel, na de woorden: 

« aan de instelling die belast is met het beheer van het 
stelsel van de overlevingspensioenen waaraan zij onder 
worpen zijn », 

de woorden toevoegen : 

« of aan de instelling die belast is met het beheer van het 
stelsel va:n de ooerlevinqspensicenen dat de last van her. 
pensioengedeelte hetwelk voortvloeit u~t de genoemde 
diensten zal moeten dragen. » 

VERANTWOORDING, 

De wet van 14 april 1965 die er gekomen is na het opstellen van 
het ontwerp van wet in onderzoek, maakt het mogelijk een enig pensioen 
toe te kennen, met verdel\ng van de lasten, aan de personeelsleden die 
achtereenvolgens diensten hebben bewezen bij verschillende openbare 
machten en instellingen. Zo zal, bij voorbeeld, een personeelslid dat na 
tijdelijke diensten te hebben uitgeoefend bij de Staat, definitief zou 
zijn benoemd bij een provincie of een gemeente, aan het einde van zijn 
loopbaan een pensioen bekomen, vastgesteld op basis van het geheel 
van de bewezen diensten; de Staat zal de last dragen van het pensioen 
qedeeltc dat zal voortvloeien uit de tijdelijke diensten uit hoofde waar 
van de betrokkene heeft bijgedragen in het stelsel van de sociale 
zekerheid. 

Het spreekt vanzelf dat in dit geval de bijdragen bedoeld bij arti 
kel l van het ontwerp, moeten worden gestort bij de instelling die het 
stelsel van de overlevingspensioenen van het rijkspersoneel beheert 
en niet bij de Kas van de gemeentelijke of provinciale pensioenen. 
Het voorgestelde amendement strekt ertoe het ontwerp op dat punt 

aan te vullen. 

Zie: 
296 ( ! 966, 1967) : N1 1. 

N1' 2 tot 5: Amendementen. 
H. - 418. 
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Art. 21. 

Compléter cet article par un nouvel alinéa libellé comme 
suit: 

« Lorsqu'un agent démissionnaire, démissionné ou révo 
qué a versé des contributions volontaires en vue de porter 
au minimum requis la durée de sa participation au régime 
des pensions de survie du secteur public auquel il était assu 
jetti et que, par la validation de services effectués en applica 
tion des articles t= et 2, la durée totale de sa participation 
excède ce minimum, il est procédé au remboursement de 
tout ou partie des contributions volontaires, de manière à 
ramener la durée totale de la participation au minimum 
requis. » 

JUSTIFICATION. 

Cet amendement comble une lacune de l'article 21 qui ne permettait 
que le remboursement des cotisations volontaires destinées â la valida 
tion des services temporaires. 

Art. 32. 

Compléter cet article par un nouvel alinéa libellé comme 
suit: 

« Le Roi apportera aux statuts de la Caisse des ouvriers 
de l'Etat les modifications correspondant à celles que le 
présent article a introduites dans l'arrêté royal n' 254 dU' 
12 mars 1936. » 

JUSTIFICATION. 

Les statuts de la Caisse des ouvriers de l'Etat étant fixés par arrêté 
royal, il appartient au Roi d'y apporter Jes modifications correspondant 
à celles que le projet introduit dans J' arrêté-loi organisant le regime 
des pensions de survie du personnel employé de l'Etat. C'est ce que 
précise l'amendement. 

Art. 33. 

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit : 
A l'article 13 de la loi du 28 avril 1958 relative à la 

pension des membres du personnel de certains organismes· 
d'intérêt public et de leurs ayants droit. sont apportées les, 
modifications suivantes : 

1° le § 1 est remplacé: par la disposition suioante: 

« § 4. Le R.oi détermine les modalités d'application de la 
subrogation prévue aux §§ 1" à 3. »; 

2' le § 5 est remplacé par la disposition suivante: 

§ 5. Les agents qui tiennent des droits d'un régime de 
pension autre que celui qui est institué par la présente loi 
sont obligés de les [aire valoir. 

» Le paiement de la pension est suspendu tant qu'il n'est 
pas satisfait li cette obliqntion, 

» En cas d'introduction tardive de la demande, les som 
mes dans lescuclles l'Etat aurait dû être subrogé sont 
récupérées sur la. pension. » 

JUSTIFICATION. 

Le texte actuel de l'article 13 de la loi du 28 avril 1958 a fait l'objet 
de critiques de la part du département de la Prévoyance sociale et a 
suscité des difflcultés d'application. C'est polir cette raison que l'arti 
cle 33 du présent projet de loi avait élaboré un nouveau mode 
de calcul de la subrogation prévue. Toutefois, depuis la rédaction de 

Art. 21. 

Dit artikel aanvullen met een nieuw lid, dat luidt als 
volgt: 

« Wan neer een ontslagnemend, ontslagen of afgezet 
personeelslid ()rijwillige bijdragen heeft gestort ten einde 
de duur- van ;;ijn deelneming aan het stelsel van de. over 
leoingspensiccnen van de · openbare sector waaraan hij 
onderworpen was, op het vereiste minimum te brengen en 
wanneer, door de validering van diensten geschied bij toe 
passing van de artikelen 1 en 2, de totale duur van zijn 
deelneming dat minimum overschrijdt. wordt er overgegaan 
tot gehele of gedeeltelijke terugbetaling van de vrijwillige 
bijdragen, zodat de totale duur van de deelneming tot het 
vereiste minimum wordt teruggebracht. » 

VERANTWOORDING. 

Oit a~endement vult een leemte aan in artikel 21. dat slechts de 
terugbetaling van de vrijwillige bijdragen bestemd tot de validering 
van de tijdelijke diensten mogelijk maakte. 

Art. 32. 
Dit artikel aanvullen met een nieuw lid, dat luidt als 

volgt: 
« De Koning brengt in de statuten van de Rijkswerk~ 

liedenkes de wijzigingen aan die overeenstemmen met tlie 
welke dit artikel in het koninklijk besluit n' 254 van 12 maart 
1936 heeft ingevoerd. » 

VERANTWOORDING. 

Daar de statuten van de Rijkswerkhedenkas bij koninklijk besluit 
zijn vastgesteld, is de Koning bevoegd er de wijzigingen in aan te 
brengen die overeenstemmen met die welke het ontwerp invoert ln de 
besluitwet tot organisatie van het stelsel van de overlevingspensioenen 
van het bediendenpersoneel van de Staat. Dit bepaalt het amendement. 

Art. 33. 
De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt : 
In artikel 13 van de wet van 28 april 1958 betreffende 

het pensioen van het personeel van zekere organismen van 
openbaar nut alsmede van hun rechthebbenden: worden de 
volgende rvijzigingen aangebracht: 
I' paragraaf 4 wordt door de volgende bepaling Per 

vanaen: 
« § 4. De Koning bepaalt de toepessingsmodelitelten van 

de in de§§ 1 tot 3 bedoelde subrogatie. »; 
2' paragraaf 5 wordt door de volgende bepaling ver 

vangen: 
« § 5. Ambtenaren die hun rechten ontlenen aan crn 

andere pensioenregeling dan de bij deze wel ingestelde, 
ziin verplicht die te doen geláen. 

» De uitbetaling van het pensioen wordt geschorst zolang 
aan deze verplichting niet werd voldaan. 

» ln geval van te laat indienen van de aanvraag worden 
de sommen waarvoor de Staat subrogatie moet bekomen. op 
het pensioen verhaald. » 

VERANTWOORDING. 

De huidige tekst van artikel l 3 van de wet van 28 opril 1958 heeft 
kritiek uitgelokt vanwcqe het departement van Sociale Voorzorg en 
heelt moeilijkheden inzake de toepassing ervan doen rijzen. Om die 
reden was in artikel 33 van het onderhavige wetsontwerp een nieuwe 
berekeningswijze van de voorgeschreven subrogatie bedacht. Sedert die 
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cc texte, des modifications ont été apportées :, la législation relative 
á la pension des ouvriers et des employés. et il s'avère que !e mode 
de calcul fixé par Ic projet ne convient déjà plus en ce qui concerne 
les pensions sociales prenant cours á l'heure actuelle. 

Dès lors, compte tenu de l'évolution constante des dispositions légales 
relatives aux pensions du secteur privé. il a été jugé préférable de ne 
pas fixer les modalités de calcul de la subrogation dans la loi elle 
même. mais de laisser ce soin au Roi, cc qui permettra de les adapter 
plus aisément il J' évolution des lois sociales. 

Art. 36 à 39. 

Supprimer ces articles. 

JUSTIFICATION. 

Bien que les dispositions qui font l'objet des articles 36 à 39 du 
projet soient justifiées sur le plan des principes, il a été reconnu que 
leur application pratique se heurterait à des difficultés considérables car 
dans bien des cas, ni le Département de l'Education nationale, ni les 
institutions d'enseignement auxquelles Jes personnes intéressées ont été 
attachées ne seraient en mesure d'indiquer le nombre exact d'heures de 
cours que celles-ci ont données pendant toute leur carrière et l'horaire 
complet correspondant. La fixation définitive du taux de la pension 
et même la détermination du montant des avances à consentir ne pour 
raient s'effectuer qu'avec un retard considérable dont les pensionnés 
seraient les premières victimes. Dès lors, le Gouvernement estime préfé 
rable de supprimer les articles en muse. 

Le Vice-Premier Ministre et Ministre du Budget, 

tekst werd opqcsteld, zijn er echter ,•.ijziging~n aanqebracht in de wet 
geving betreffende de werklieden- ~n de bediendenpensioenen en blijkt 
het dat de bcrekcuinqswrjzc die door het ontwerp wordt voorgeschreven, 
reeds niet meer geschikt is voor de sociale pensioenen die thans ingaan. 

Rckemng houdende met de constante evolutie die de wetsbepalingen 
inzake dt! pensioenen ,· an de pri vé-scctor ondergaan, werd het derhalve 
verkieslijk geacht, de wijze van berekening van de subrogatie niet in 
de wet zelf vast te stellen. doch dit over te laten aan de Koning, wat het 
mogelijk moet maken die modaliteiten gemakkelijke,· Clan de evolutie 
van d~ sociale pensioenen aan te passen. 

Art. 36 tot 39. 

Deze artikelen weglaten. 

VERANTWOORDING. 

Niettegenstaande de bepalingen die het voorwerp uitmaken van de 
artikelen 36 tot 39 van het ontwerp verantwoord zijn wat de principes 
betreft, werd er erkend dat hun praktische toepassing aanleiding zou 
geven tot aanzienlijke moeilijkheden, daar in veel van de gevallen noch 
het Departement van Nationale Opvoeding. noch de onderwljsinstellln 
!Jen waaraan de betrokken personen waren verbonden, in staat zouden 
zijn het juist aantal lesuren die zij gedurende gans hun loopbaan heb 
ben gegeven, en de overeenstemmende lesrooster aan te duiden, De 
definitieve vaststelling van het bedrag van het pensioen en zelfs de 
bepaling van het bedrag van de toe te starie voorschotten zouden 
slechts kunnen worden uitgevoerd met een aanzienlijke vertraging, waar 
van de gepensioneerden de eerste slachtoffers zouden zijn. Derhalve 
acht de Regering het wenselijk de betrokken artikelen op te heffen. 

De Vice-Eerste Minister en Minister van Begroting, 

W. DE CLERCQ. 

II. - AMENDEMENT 
PRESENTE PAR M. PARISIS. 

Art. 4. 

Insérer un§ 2bis (nouveau) libellé comme suit: 
« Sont assimilées aux services rémunérés, dans le chef 

des personnes qui étaient domiciliées au JO mai 1940 dans 
les cantons de l'Est et qui ont fait l'objet d'une condamna 
tion coulée en force de chose jugée à une peine priuetive 
de liberté, dont la durée ne dépasse pas cinq ans, les pério 
des d'inoccupation consécutives à une révocation, une 
démission d'office ou un licenciement. La Pal/dation de ces 
périodes ne peut dépasser le 31 décembre de /' année ci Pile 
qui a suivi l'éuériement, pour autant que cdlcs~ci auraient 
été considérées comme des périodes d'interruption de travail 
résultant de chômage involontaire indemnisé si, à ce moment, 
l'intéressé avait été soumis au régime de pension des 
employés, des ouuriers ou des marins. » 

JUSTIFICATION. 

Des dispositions exceptionnelles doivent être envisagées en Faveur 
des habitants des cantons de l'Est, compte tenu des circonstances excep 
tionnelles qu'ont connues ces ré qions durant et lmmédiatemcnt après 
la guerre. 

II. - AMENDEMENT 
VOORGESTELD DOOR DE HEER PARISIS. 

Art. 4. 

Een § 2bis (nieuw) invoegen, die luidt als volgt: 
« Met bezoldigde diensten worden gelijkgesteld -· voor 

degenen die op 10 mei 1910 in de Oostkantons gedomici 
lieerd waren en die het voorwerp zijn geweest van een in 
kracht van gewijsde gegane veroordeling tot een vrijheids 
straf, waarvan de duur vijf jaar niet overschrijdt -- de 
perioden van inactiviteit welke volgen op een af zetting, een 
ambtshalve gegeven ontslag of een afdanking. De validatie 
1Hrn die perioden mag niet eerder reiken dan de 31" decem 
ber van het kalenderjaar volgend op het feit, voor zover die 
perioden zouden zijn beschouwd als perioden tijdens welke 
cr onderbreking uan arbeid is geweest ingevolge vergoede 
onvrijwillige werkloosheid, indien de belanghebbende op dat 
ogenblik viel onder de pensioenregeling voor bedienden, 
arbeiders of zeelieden. » 

VERANTWOORDING. 

Voor de inwoners van de Oostkantons moet in ultzonderinqsbepa 
hngcn worden voorzien. rekening houdend met de uitzonderlijke 
omstandigheden ,vclke die streken gedurende en onmiddellijk na de 
oorlog hebben gekend. 

A, PARISIS. 
G. SCHYNS. 
A. SAlNTRAINT. 


